PRODUCT INFORMATION

INFO. SUR LE PRODUIT

Informacion de Producto

TC 36PV2 U T.V. Stand
TC 36PV2 Base pour Ecran Plat Philips
TC 36PV2 Philips Real Flat Mueble de Television

If any parts are missing, please call the Spares and Accessories Hotline...
Si il y a des pieces qui manquent, telephonez la ligne pour les pieces de rechange et les accessoires.
Si le faltan partes, po favor llame a la Linea de Auxilio de Repuestos y Accesorios.

866 346 7179

Monday to Friday
8:00 AM~5:00 PM

(Central Standard Time)

(Major Holiday Excluded)

Philips Flat Screen

PARTS CHECK-LIST

PIECES INCLUSES

Lista de Revision de Partes

Code  Description Description

Descripcion Qty

22Q03  Philips-Head Bolts- 43mm Boulons téte en crol- 43mm

Tornillo con cabeza de cruz- 43mm  (@mmmmm X 7

22Q01  Philips-Head Bolts- 27mm Boulons téte en crol- 27mm

Tornillo con cabeza de cruz- 27mm @mmmm X 6

Code Component Qty Code Compoasnt Qte Cédigo Pieza/Parte Cantidad
A Top panel 1 A Dessus 1 A Panel Superior 1
B Glass shelves 2 B  Tanlettes de verre 2 B  Estante de Vidrio 2
C  Stand back panel 1 C Panneau arriere 1 C Panel Trasero 1
D R/HlLeg 1 D  Pattr de drolte 1 D Pataderecha 1
E L/HLeg 1 E Patte de gauche 1 E Patalzquierda 1
F  R/H Deco. panel 1 F  Panneau déco. droit 1 F  Panel decorativo derecho 1
G  L/H Deco. panel 1 G Panneau déco. dgauche 1 G  Panel decorativo izquierdo 1
k H  Metal frame 1 H  Chassis métallque 1 H  Marco Metélico 1 )
f = T : - NOTICE \
PARTS CHECK-LIST There re many s eset inthecons-tucton of

These loose items should be kept away from young children
whilst assembling your unit.

This TV stand is designed for use with specified TVs. Use with
other models may result in instability causing possible injury.

AVIS

Ily a plusieure petites piéces utilisées dans la construction de cette base.
Veillez vous assurez que ces petities piéces ne sont pas a la portée de
Jjeunes enfants pendant que vous en faites I'assemblage.

Cette base a éte concue pour certains modeéles specifiques.

Lutiliser avec d'autres modéles, pourrait produire une instabilité pouvant

NOTICE

Nota Importante Para la construccién de esta unidad son necesarios

Estas pequefias piezas deben mantenerse alejadas de los nifios pequefios

Este mueble de TV esta diseriado para usarse con modelos de TV's

Al'ser usado con otros modelos puede causar inestabilidad y, por

07G01  Self-tapping Screw -38mm Vi taraud -38mm Pijas de madera -38mm Qemomse— X 4 causer des blessures.
07EO01  Self-tapping Screw -19mm  Vis taraud -19mm Pijas de madera -19mm oo X10
muchos
03G02  Rubber Foot Coussin de caoutchouc Rondana usmma X4 mientras arma el mueble.
especificas.
10101  Glass Shelf Supporters Suooort pour tablettes de verre Soportes para el estante de vidrio ?’ X4 3
un dafio.
10B01  Plastic Dowels-25i dowels plastique-251 Espiga de plastico-25mm = X3
21N02  Stick Pad pastilles autocollant Estique almohadilla (=) X5
\07F01 Self-tapping Screw -25mm Vi taraud -25mm Pijas de madera -25mm g X 10

You will need a crosshead screwdriver
Un tournevis a lame en crolx vous sera necessaire

Usted va a necesitar un desarmador de Phillips

ROSSHEAD SCREWDRIVER(INCLUDED)
Tournovis & lame on crolx(inclus)
Desarmador do Phillps incluido.

GUIDE TO ASSEMBLY Guide d'assemblage Guia de montaje

1 o

10B01 &= X3

5 22Q03 @mmm X6

K~ R~

22Q03

22Q03 Quumw X 1

22|
22Q01 @uemm X 3

Align the screws into the
corresponding holes.
Use the screwdriver to
tighten the screws firmly.

Alignez les vis aux trous
coeerspondants

Utilisez le tournevis pour
serrer femement.

Alinee las pijas en los
agujeros correspondientes.
Use el desarmador para
apretar las pijas fuertemente.

Résuitat a ce point
terminado hasta ahora

22Q01 @uum X 3

Align the screws into the
corresponding holes.
Use the screwdriver to
tighten the screws firmly.

Alignez les vis aux trous
coeerspondants

Utilisez le tournevis pour
serrer femement.

Alinee las pijas en los
agujeros correspondientes.
Use el desarmador para
apretar las pijas fuertemente.

ia\.

[Move to stage 8 Next Page.

Allez a I'étape 8 Page suivante
Continde con el paso 8 en la siguiente pagina




REVERSE
INVERSEZ
Inverso

Turn the unit 180
TOURNEZ LA BASE 180 H
Gire la unidad 180°
07F01 G X5 J\ /l 21802 & x5

e

Push the TV setin
until its aligned with
the stand.

Poussez le poste de
télévision dedans
jusqu'a ce qu'il soit
bien aligné avecle
support.

Presione la television
hasta que esté
alineada con el soporte.

Completed so far..
Résuitat a ce point
terminado hasta ahora

REVERSE
INVERSEZ
Inverso

TV set and stand
is aligned.

Le poste de télévision
etle support sont
alignés.

El aparato de television ]
y el soporte estan
alineados.

-

07G01 X4
(@pnassssasess—

S S UV L AN §

Secure the T.V. to
the stand using
the 4 screws
(07G01)

\¢

Attachezla TV a
la base utilisant
les 4 vis (07G01)

/é-?\. - Asegure la TV al
mueble usando las
cuatro pijas.

Completed so far..
Résuitat a ce point
terminado hasta ahora

REVERSE
INVERSEZ

Inverso

’— . 071

07E01 @=we= X 10

Completed so far.. REVERSE
Résuitat a ce point INVERSEZ
terminado hasta ahora Inverso

7 03G02 WARNING:
11 ® 03G02 X 4 Do not move the stand while T.V.
l l or othgr appliances are on or in
? the unit.
JE— ATTENTION

Ne déglacez pas la base quand la
TV ou autres appareile sont
dessus ou dedans l'unte.

ADVERTENCIA

No mueva el mueble mientras
la TV u otro elemento

esten sobre o en la unidad.

Complete
Complétée
Completo




